/ =9
Na osnovu €lana 16. stav 4. Zakona o Vladi Zeni&ko- dobojskog kantona- Preciséeni tekst
(;;SluZbene novine Zeni¢ko- dobojskog kantona®, broj: 7/10) na prijedlog Ministarstva za pravosude
1 upravu, Vlada Zeni¢ko- dobojskog kantona, na 112. sjednici , odrzanoj dana 07.07.2021. godine,
donosi

ZAKLJUCAK

L
Prihvata se MiSljenje Ministarstva za pravosude i upravu Zeni¢ko- dobojskog kantona, broj:
06-04/1-02-5666-2/21 od 29.6. 2021. godine a u vezi s Nacrtom Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine.

IL.
Zakljucak sa MiSljenjem iz tadke I. upuéuje se u dalju skupstinsku proceduru.

I11.
Zaklju¢ak stupa na snagu danom donosenja.

’ PREMIJER
Broj: 02- Q(’gé%g /21 S

Datum, 07.07.2021. godine i " Mirjigh Basié
Zenica \

DOSTAVLIJENO:
1x Ministarstvo za pravosude i upravu,

@Struéna sluzba Skupstine,

1x a/a.



Bosnin and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegoving
ZENICA -DOBOJ CANTON
MINISTRY OF
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Rosna i Hercegovina
Federacija Bosne i1 Hercegovine
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON

MINISTARSTVO ZA
PRAVOSUDE I UPRAVU

—

ZENICKO-DOBOJSKI KANTON ) .
PREMIJER KANTONA Zenlca, 29.6.2021. godme
n/ premijera Kantona

Veza akt. broj:02-1-02-5666-2 21 od 23.04.2021. god.

¥ « Nas broj: 06-04/1-02-5666-2/21
STRUCNA SLUZBA VLADE

n/r sekretara Vlade

L |

PREDMET: Misljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima
lokalne samouprave u Federaciji BiH, dostavija se

Stru¢na sluzba Skupsine zaprimila je Zaklju¢ak Doma naroda Parlamenta Federacije
Bosne 1 Hercegovine, broj: 02-02-1586/20 od 18.02.2021. godine sa priloZenim Nacrtom
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji BiH (
u daljem tekstu: Nacrt Zakona), sa prilozenim aktom Vlade Federacije BiH, broj: 03-02-
917/2020 od 17.09.2020. godine. o dostavi navedenog Nacrta Zakona Predstavni¢kom domu i
Domu naroda Parlamenta Federacije Bil i MiSljenjem Saveza opéina i gradova Federacije BiH
, broj: 138/20 od 05.05.2020. godine o Prednacrtu navedenog Zakona, u kojem se navodi da se
isti dostavi i kantonalnim skup$tinama radi davanja misljenja .

S tim u vezi, Stru¢na sluzba Vlade Zeni¢ko- dobojskog kantona, aktom broj: 02-1-02-
5666-2/21 od 23.04.2021. godine, dostavila je Ministarstvu za pravosude i upravu Zeni¢ko-
dobojskog kantona ( u daljem tekstu: Ministarstvo) akt — Stru¢ne sluzbe Skupstine Zeni¢ko-
dobojskog kantona, broj: 01-02-5666-1/21 od 22.04.2021. godine, kojim se trazi misljenje o
Nacrtu Zakona.

S obzirom na to da je Vlada Kantona obvezna, prije zauzimanja i davanja kona¢nog
miSljenja o gore navedenom, obaviti prethodne konsultacije s opéinskim organima,
Ministarstvo je poslalo svim gradovima i op¢inama Zeni¢ko- dobojskog kantona akt broj: 06-
04/1-02-5666-1/21 od 08.06.2021. godine. kojim se trazi mi$ljenje istih o Nacrtu Zakona a koja
do sada nisu dostavljena.

Nakon razmatranja dostavljenog teksta Nacrta Zakona Ministarstvo daje sljedece:

MISLJENJE

Zakon o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (.. Sluzbene
novine Federacije BiH ™, broj: 49/06 1 51/09)(u daljem tekstu: Zakon) sadrzi odredbe koje nisu
precizno odredene. narocito kada se radi o slu¢aju nepostizanja jednakog stava na nivou jedinice
lokalne samouprave kada je predviden postupak preispitivanja odluke pred nadleZnim organom,
pri ¢emu nadleZni organ nije jasno definisan (¢lan 20. Zakona).



PredloZenim izmjenama i dopunama Nacrta zakona preciznije se definife nadlezni
organ za preispitivanje odluke vijeéa, odnosno na¢elnika/ce (¢lan 20a. Nacrta Zakona).

Clan 20b. Nacrta Zakona ne sadrzi odredbu kojom se definige rok u kojem je nadlezni
organ duzan donijeti odluku o obustavi od primjene odluke koju je preispitivao.

Kada su u pitanju odredbe Nacrta Zakona koje se odnose na mjesne zajednice,
Ministarstvo je misljenja da se predloZenim izmjenama postiZze veéa jednoobraznost na nivou
Federacije BiH, preciznije su definisani organi mjesne zajednice i poslovi koje obavljaju te
izvori finansijskih sredstva.

Ministarstvo za pravosude i upravu Zeni¢ko- dobojskog kantona je misljenja da tekst
nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji
BiH koji ¢e posluziti za utvrdivanje prijedloga. uz uvaZavanje prethodno navedene primjedbe,
predstavlja dobar polazni osnov za utvrdivanje kona¢nog teksta prijedloga zakona.

Postovanje. P R
/’/ \\
Dostaviti: ' ‘91 INISTAR
2x Naslovu ) //
1x Struéna sluzba Skupstine r NebOJsa ikoli¢

n/r sekretara /
1x a/a /

,-"f g Cartified by ‘ //.

J r P Bosna i Hercegovina. Zenica. Kudukovici br. 2

/ w ¢ 4 telefon: 032460 740 i 460 741: Fax: 032 460 742
/ THURINGEN W, /"‘ e-mail: min.pravosudjeta zdk.ba.
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Basoa § Hercegovina
Federacija Bospe i Hercegovine
ZENICKO- DOBOJSKI KANTON

MINISTARSTVO ZA
PRAVOSUDE I UPRAVU

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
ZENICA-DOBQJ CANTON
MINISTRY OF
JUDICIARY & ADMINISTRATION

Broj: 06-04/1 -02-5666-1/21
Datum: 8.6.2021. godine

OPCINSKI NACELNIK —svima
-n/r Op¢inskog nacelnika
OPCINSKO VIJECE — svima

1/ predsjedavajuceg i sekretara
GRAD -svima

- n/r gradonacelnika/ice
GRADSKO VIJECE - svima
n/r predsjedavajuceg i sekretara

PREDMET: Misljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima
lokalne samouprave u Federaciji BiH, trazi se

Ministarstvo za pravosude i upravu Zeni¢ko- dobojskog kantona( u daljem tekstu:
Ministarstvo) zaprimilo je akt Struéne sluzbe Vlade, broj: 02-1-02-5666-2/21 od 23.04.2021.
godine, kojim se trazi mi§ljenje Ministarstva o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o principima lokalne samouprave u Federaciji BiH, a sve u cilju o¢itovanja Vlade Kantona na
navedeni Nacrt Zakona.

Vlada Kantona je obvezna prije zauzimanja i davanja kona¢nog mi$ljenja o navedenom
obaviti prethodne konzultacije s opéinskim organima.

S tim u vezi, a u cilju postupanja po navedenom aktu Struéne sluzbe Vlade Zenicko-
dobojskog kantona, u prilogu ovog dopisa, dostavljamo Vam Zakljuéak Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, broj: 02-02-1586/20 od 18.02.2021. godine s
priloZzenim Nacrtom Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH, sa priloZzenim aktom Vlade Federacije BiH, broj: 03-02-917/2020
od 17.09.2020. godine, o dostavi navedenog Nacrta Zakona Predstavni¢kom domu i Domu
naroda Parlamenta Federacije BiH i Misljenjem Saveza op¢ina i gradova Federacije BiH , broj:
138/20 od 05.05.2020. godine, o Prednacrtu navedenog Zakona, te je potrebno dado 11.6.2021.
godine dostavite VaSe misljenje, na osnovu kojeg bi Ministarstvo utvrdilo svoje misljenje o
istom.

Vale misljenje dostavite do 11.6.2021 .godine na e-mail: min.pravosudje@@zdk.ba, ili
nailina faks: 032/460 742, a potipsanu verziju dostavite putem poste na adresu Ministarstva,
a za sve eventualne upite moZete se obratiti Eni Zubéevié, sru¢nom savjetniku za upravu putem

navedenih kontakata. ¥ s
Postovanje, \-\
J \|
Dostavitis skenirano putem e - maila I hIIN IST}&R
1 x Naslovu - svima
1 x Ministarstvo za pravosude i upravu / NebOJsa ileohc
1 x a/a. N\
N\ O nZ
7 = 3gvZ

Certifled by T, 3 L.
et Bosna i Hercegovina. Zenica, Kucukovici br. 2
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L Bosnia and Herzegovina

FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
ZENICA-DOBOJ CANTON

GOVERNMENT OL,II /}

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE  HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
VLADA

Strufna sluzba Vlade

Broj: 02-1-02-5666-2/21
Zenica, 23.04.2021. godine ﬁ é‘ /

/%

MINISTARSTVO ZA PRAVOSUDE I UPRAVU
N/R MINISTRA

PREDMET: Misljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima
lokalne samouprave u Federaciji BiH, traZzi se

U prilogu Vam dostavljamo akt Struéne sluzbe Skupstine, broj: 01-02-5666-1/21 od
22.04.2021. godine, kojim se traZzi mi$ljenje Vlade Kantona o Nacrtu (federalnog) Zakona o
izmjenama 1 dopunama Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji BiH.

Kako bi se Vlada ocitovala na navedeni Nacrt Zakona, potrebno je da kao resorno
ministarstvo, pripremite akt za sjednicu Vlade Kantona u formi i u obliku u kome ¢e biti donesen, a
u skladu sa Poslovnikom o radu Vlade Zeni¢ko-dobojskog kantona (“Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona”, broj: 5/11).

S postovanjem,

Prilog: e
- kao u tekstu %

Dostavljeno: ? L SERRETAR
@Naslovu, (] | on'c
\
\\

1x a/a.

o : Bosna i Hercegovina, Zenica, Ku€ukovidi br. 2
=-;~;:,:- Tel. +387(0)32/460 620, 460 621; Fax: 460-622; E-mail: vlada@zdk.ba
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%B Bosnia and Herzegovina

Bosna i Hercegovina FEDERATION OF BOSNIA AND

. FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

< HERZEGOVINA
ZENICKOéE%gg;&Ki KANTON ZENICA-DOBOJ CANTON
b, . CANTON ASSEMBLY
- Struéna sluzba -
Broj: 01-02-5666-1/21
Zenica, 22.04.2021. godine g

ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
VLADA KANTONA
- n/r premijera
- n/r sekretara

@ MINISTARSTVO ZA PRAVOSUDE 1 UPRAVU
n/r ministra

PREDMET: Misljenje o Nacrtu (federalnog) Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji BiH-fraZi se

Postovani,

U prilogu ovog dopisa, dostavljamo Vam Zaklju¢ak Doma naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine, broj: 02-02-1586/20 od 18.02.2021. godine, (sa priloZenim Nacrtom
federalnog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne samouprave u
Federaciji BiH), zaprimljenog u Stru¢noj sluzbi Skupstine Zenicko-dobojskog kantona putem e-
mail-a dana 21.04.2021. godine, (sa priloZzenim aktom Vlade Federacije BiH, broj: 03-02-
917/2020 od 17.09.2020. godine o dostavi navedenog Nacrta federalnog Zakona Predstavni¢kom
domu i Domu naroda Parlamenta Federacije BiH i Misljenjem Saveza opéina i gradova
Federacije BiH, broj: 138/20 od 05.05.2020. godine o Prednacrtu navedenog Zakona) u kojem je
navedeno da se isti dostavi kantonalnim skups$tinama radi_davanja miSljenja u roku od 60
dana.

S tim u vezi, a u cilju postupanja po navedenom Zaklju¢ku, molimo vas da nam $to prije
dostavite trazeno misljenje, koje bi Skupstina Kantona imala u vidu prilikom razmatranja Nacrta
navedenog Zakona, a na osnovu kojeg bi Skupstina Kantona utvrdila svoje Misljenje po istom, te
kako bi se isto moglo proslijediti Domu naroda Parlamenta Federacije BiH.

S postovanjem,

PRILOZI: Kao u dopisu

DOSTAVLJENO:
Naslovu,
1 x Komisija za pravosude i upravu/04-02
1 x Svim poslanicima Skupstine Kantona/05-03
1 x U spis predmeta -,,R*/05-02

Quaity mansgement system
180 2007

Bosna i Hercegovina, Zenica, Kucukovi¢i br. 2
Tel. 032/460-660; Fax: 032/460-662; E-mail: skupstinaiazdk.ba
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Skupstina Zenicko-dobojskog kantona

From:
Date:
To:
Attach:

Subject:

Postovani,

u prilogu Vam dostaviljamo:

"Parlament Federacije BiH - Dom naroda" <dom.naroda.pfbih@gmail.com>

srijeda, 21. april 2021. 09:12

"undisclosed-recipients:"

01,02-02-1586_20 - 1586-20 - Pismo- B (1).pdf; 01,02-02-1586_20 - 1586-20 - Pismo- B.pdf; 01,02-02-
1586 20 - NACRT ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA
LOKALNE SAMOUPRAVE U FBIH hr.doc; 01,02-02-1586_20 - 1586-20 - Pismo- H.pdf; 01,02-02-
1586 20 - Misljenje Saveza Op¢ina i Gradova.pdf; 01,02-02-1586_20 - NACRT ZAKONA O
IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA LOKALNE SAMOUPRAVE U FBIH
bos._docx; 01,02-02-1586 20 - NACRT ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PRINCIPIMA LOKALNE SAMOUPRAVE U FBIH sr.doc; 01,02-02-1586_20 - Objavljeni Zakon 51-
2009.pdf; Pismo DN nacrt lok-samouprava pdf 01,02-02-1586 20 - Objavljeni Zakon 49-2006.pdf
Zakljutak Doma naroda i Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prmc1p1ma Iokalne

samouoprave u Federaciji BiH "

SKUPETIN
_an*jeno »@7 ¢
I Org. jeod.

o1- 02, ~ F’)’

Zakljuéak Doma naroda Parlamenta Federacije BiH usvojen prilikom prihvatanja Nacrta zakona
o0 izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne samouoprave i Nacrt zakona o izmjenama
i dopunama Zakona o principima lokalne samouoprave u Federaciji BiH.

Molimo da misljenja dostavite u roku od 60 dana

Struéna sluZba
Hamdije Kresevljakovi¢a 3

web: httos://parlamentfbih.gov.ba/

Tel. 033/203-246
Tel. centrala 033/219 -190

21.04.2021.



BOCHA Y XEPLIET'OBHHA

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE OEJEPAIIMIA BOCHE Y XEPLIETOBUHE
PARLAMENT FEDERACLJE INAPIAMEHT ®ENEPALIAJE
DOM NARODA JOM HAPOJA
Predsjedatelj/Predsjedavajuéi Ilpeacjenapajyliu

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PARLIAMENT OF THE FEDERATION
HOUSE OF PEOPLE
Chairperson

Broj: 02-02-1586/20
Sarajevo, 18.2. 2021. godine

PREDSJEDATELJ
ZASTUPNICKOG DOMA
Mirsad Zaimovié
POTPREDSJEDATELJI
ZASTUPNICKOG DOMA
Miladen Boskovié

PREDMET: NACRT ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O NACELIMA
LOKALNE SAMOUPRAVE U FEDERACLJI BOSNE I HERCEGOVINE

ObavjeStavam Vas da je Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine na 9.
sjednici od 18.2.2021. godine, razmatrao Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o natelima
lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine i tom prilikom usvojio sljedeéi

ZAKLIUCAK

I. Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine prihvaéa Nacrt zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o nalelima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i
Hercegovine i smatra da moZe posluZiti kao temelj za izradu Prijedloga zakona,

2. ZaduZuje se predlagatelj da organizira i sprovede javnu raspravu u trajanju od 60 dana
sukladno procedurama predvidenim u Ustavu Federacije za donofenje zakona iz
zajednitke mjerodavnosti federalne vlasti i kantona.

3. ZaduZuje se Struéna sluzba Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine da
ovaj Zakljutek i Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o nadelima lokalne
samouprave y Federaciji Bosne i Hercegovine dostavi kantonalnim skupstinama radi
davanja mi$ljenja u roku od 60 dana.

4. Zaduiuje se predlagatelj da, prilikom izrade Prijedloga zakona, ima u vidu primjedbe,
prijedloge i sugestije iznesene na sjednici Doma naroda. P

Dostavljeno:
- Uredu predsjedatelja Doma naroda
- Potpredsjedateljima Doma naroda
- Tajniku Doma naroda
- Tajniku Zastupni¢kog doma
- Predsjedniku i dopredsjednicima Federacije BiH
- Premijeru i zamjenicima premijera Vlade Federacije BiH
- Tajniku Viade Federacije BiH
- Federalnom ministsrstyu grevde
- Stuzbi Zastupnitkog ddmg
- Sluzbi Doma naroda -, }*
- SluZbi za izradu izvornika Zastupnitkog doma
- a/a ' a
.'I|I u T {, -’Z» if

H i -
s Laall

T - =

/ f Sarajevo, Hamdije Krefevljakovi¢a 3, Tel. /Fax: (033) 666-681; 223-622 www.parlamentfbih.zov.ba




BOSNA | H EéCEGOVINA BOCHA 1 XEPLIEMCBUHA

FEDERACIJA BOSNE | KERCEGOVINE OE[IEPALUJA BOCHE W XEPUEMOBWUHE
VLADA BRAQA
BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
GOVERNMENT

Broj: 03-02-917/2020
Sarajevo, 17.09.2020. godine .

PARLAMENT FEDERACHE ﬁm@ﬂ,’; f%?,gémcm
BOSNE | HERCEGOVINE - b

. i R
- Predstavnié&ki dom - M T bro |v:mm i

“02*- !&6 ;Q‘OA\‘,

gosp. Mirsad Zaimovié, predsjedavajucéi \/\/
/

&y
<

- Dom naroda -
gosp. Tomislav Martinovié, predsjedavajuéi v’/

Postovani,

U skladu sa &lanom IV.B.3.7.c) (lil) Ustava Federacije BiH, a u vezi sa odredbama
¢. 163, 164. i 165. Poslovnika Predstavmékog doma Parlamenta Federacije BiH
(.Sluzbene novine Federacije BiH"*, br. 69/07, 2/08 i 26/20) i €. 1565, 156. i 157. Poslovnika
o radu Doma naroda Parlamenta Federacije BiH (,SluZzbene novine Federacije BiH", br.
27/03, 21/09 i 24/20), radi razmatranja i prihvatanja, dostavijam Vam NACRT ZAKONA
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA LOKALNE SAMOUPRAVE U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE, koji je utvrdila Viada Federacije Bosne i
Hercegovine na 236. sjednici, odrZanoj 17.09.2020. godine.

Nacrt zakona se dostavija na sluzbenim jezicima i ptsmsma Federacije Bosne i
Hercegovme u printanoj i elektronskoj formi (CD). e g SR
.‘,g.;?v‘) .3 i : ) i

S postovaniem, R
PREMIJER

Prilog: - Nacrt zakona na bosanskom jeziku, -
- Tekst odredbi Zakona koje se mijenjaju,
- Migljenje Saveza opéina i gradova Federacije BiH, broj: 138/20 od 05.05.2020. godine i
- Zakon o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
G Sluibene' novine Federacije BiH", ‘br. 49/06 i 51/09) (CD).

Cc: Federalno ministarstvo pravde
gosp. Mato Jozi¢, ministar

Tet.. +387 33 65 44 45, For +387 3321 24 11, +387 3366 7269
- v .hilndada.gov.ba
e-mall; selvotan@bihviada gov.ba



SAVEZ OPCINAT SRADOVA FEDERRCIE
BOSNEL HERCEGOVINE

Avsuciation uf inbeddinatitles and dties o e
Fedeation of Bosily aud Herzenovina

Sargjevo, 05.05.2020.godine
Broj: 138120

BOSNA 1 HERCEGOVINA.
FEDERACIA BOSNE I HERCEGOVINE

VLADA FEDERACUE BOSNE I HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTYVO PRAVDE

N/t MATO JOZIC, ministar

N/t ENVER ISERIC, direktor Zavoda za javnu upravu

Predmet: midljenje o Prednacitu izmjena i dopuna Zakona o principima lokalne samouprave u FBiH,
(veza Va§ dopis broj: 09-49-240/20 od 23.01 .2020.gadine), dostavlja se

Po3tovari,

Nakon usagla¥avanja Prednacrta izmjena i dopuna Zakona o principima lokalne samouprave u FBiH
sa jedinicama lokalne samouprave u FBiH, kao sa komisijama Skupitine Saveza opéina i gradova
FBiH za ustavna i zakonodavna pitanja i razvoj lokalne samouprave, obavje$tavamo Vas da Savez
opéina i gradova FBiH :
» Daje pozitivio misljenje o Prednacrtu izmjena i dopuna Zakona o principima jokalne
samouprave u FBiH i smatra da moZe posluZiti kao dobra osnova za izradu Nacrta
2akona,

S poStovanjem,

%gdkié@%

LR N L 4 -

j 2&69; a Travl}amngg\
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ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA LOKALNE SAMOUPRAVE
U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (,SluZbene
novine Federacije BiH", br. 49/06 i 51/09) iza ¢lana 20. dodaju se novi ¢lanovi 20a., 20b.

i 20c¢. koji glase:
Clan 20a.

NadleZni organ za preispitivanje odluke vije¢a, odnosno nacelnika/ce je organ koji je
nadlezan za nadzor nad primjenom zakona koji je povrijeden.

Ukoliko u zakonu koji je povrijeden nije naznaéen organ za nadzor nad primjenom zakona
nadleZni organ je kantonaino, odnosno federalno ministarstvo nadlezno za oblast lokalne
samouprave, u zavisnosti od toga da li je povrijeden kantonalni, odnosno federalni zakon.

Clan 20b.

Kada nadlezni organ ocijeni da odluka vije¢a, odnosno nacelnika/ce nije u suprotnosti sa
zakonom o tome ¢ée bez odlaganja donijeti odluku i o istoj obavijestiti podnosioca zahtjeva
za preispitivanje odluke i donosioca odluke koja je predmet ispitivanja.

Kada nadleZni organ ocijeni da je odluka vije¢a, odnosno nacelnika/ce u suprotnosti sa
zakonom o tome ¢ée bez odlaganja donijeti odluku i dati upute donosiocu odluke da u roku
od 15 dana od prijema odluke otkloni uo¢ene nedostatke.

Ukoliko uoéeni nedostaci ne budu otklonjeni u ostavljenom roku, organ nadlezan za
preispitivanje odluke, donijet ée odluku o obustavi od primjene odluke koju je preispitivao.

Clan 20c.

Vijeée, odnosno nacelnik/ca, ukoliko su nezadovoljni odlukom organa iz ¢lana 20b. ovog
zakona mogu pokrenuti postupak za ocjenu zakonitosti odluke, pred kantonalnim sudom,
odnosno pred Vrhovnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine, u zavisnosti od toga da
li je odlukom utvrdeno da je spornom odlukom povrijeden kantonaini odnosno federalni
zakon ili je utvrdeno da sporna odluka nije u suprotnosti sa zakonom.*

Clan 2.

Clan 24. mijenja se i glasi:
,Clan 24.

Mjesna samouprava u jedinici lokalne samouprave ostvaruje se u mjesnoj zajednici.



Odiuku o osnivanju mjesne zajednice donosi vijece jedinice lokalne samouprave.

Odlukom o osnivanju mjesne zajednice utvrduju se: naziv, sjediSte, podruCje mjesne
zajednice, mjesna podrucja, poslovi iz viastite nadleZnosti lokalne samouprave povjereni
mjesnoj zajednici na obavljanje, finansiranje mjesne zajednice, organi mjesne zajednice,
postupak donosenja statuta mjesne zajednice i njegovih izmjena i druga pitanja od
znacaja za rad mjesne zajednice.

Statut mjesne zajednice donosi savjet mjesne zajednice, te ga putem nacelnika/ce
podnosi vijeéu na potvrdu.

Statutom mjesne zajednice utvrduju se: izbor predsjednika/ce organa mjesne zajednice,
odgovornost organa mjesne zajednice, akti mjesne zajednice, postupak njihovog
dono$enja, informisanje i uceice gradana u radu organa mjesne zajednice, edukacija
&lanova organa mjesne zajednice i druga pitanja utvrdena odlukom o osnivanju.”

Clan 3.

Clan 25. mijenja se i glasi:
,Clan 25.

Gradani putem organa mjesne zajednice ucestvuju u poslovima znacajnim za Zivot i rad
na podrucju mjesne zajednice, a narocito:

— pokrec¢u i ugestvuju u javnoj raspravi kod pripreme i donoSenja urbanistickih
planova;

— pokrecu inicijative, daju misljenja i uestvuju u izgradnji komunainih i objekata u
opéoj upotrebi;

— pokrecu i udestvuju u raspravama o inicijativama i aktivnostima za razvoj privrede
i drustvenih djelatnosti;

— identifikuju lica kojima je potrebna pomo¢ ili zastita i u tu svrhu pokrecu saradnju
sa struénim institucijama u oblasti socijalne zastite;

— stvaraju uslove za dostupnost ustanova i objekata kulture i sporta svim gradanima;

— preduzimaju mjere za oZuvanje i pokreéu aktivnosti za unapredenje Zivotne
sredine;

— drugim poslovima utvrdenim statutom mjesne zajednice vodeci raCuna o vrsti i
obimu potreba, raspolozivim finansijskim i materijalnim sredstvima i interesima

gradana u cjelini.”

Clan 4.

U ¢lanu 26. stav 2. mijenja se i glasi:

Jnicijativu za osnivanje mjesne zajednice moZe pokrenuti najmanje 20 % gradana sa
podruéja za koje se predlaZe osnivanje mjesne zajednice, udruZenja gradana sa podrucja



naselienog mjesta za koje se predlaze osnivanje mjesne zajednice, 1/56 vijeénika i
nacelnik/ca jedinice lokalne samouprave.*

Clan 5.

U &lanu 27. rijeé€ ,statutom” zamjenjuje se rijedima ,ovim zakonom®.

Clan 6.
Clan 28. mijenja se i glasi:
,Clan 28.

Organi mjesne zajednice su savjet i zbor gradana. Statutom jedinice lokalne samouprave
mogu se predvidjeti i drugi organi mjesne zajednice.

Savjet mjesne zajednice obavija poslove mjesne zajednice. Savjet ima od tri do 11
¢lanova, Sto se utvrduje statutom jedinice lokalne samouprave.

Vijeée donosi odluku kojom utvrduje pravila za neposredne izbore savjeta mjesnih
zajednica koji se odrZavaju Sest mjeseci nakon lokalnih izbora.

Zbor gradana je konsultativni vid u¢e$éa gradana u djelovanju mjesne zajednice, a Cine
ga sva lica sa podrucja mjesne zajednice upisana u biracki spisak. Zbor gradana se moZe
organizovati po pojedinim mjesnim podrucjima.

Stru&ne i administrativno-tehnitke poslove za potrebe savjeta i zbora gradana obavlja
sekretar mjesne zajednice. Sekretar moze obavljati navedene poslove za jednu ili viSe
mjesnih zajednica.”

Clan 7.

Iza ¢lana 28. dodaje se ¢lan 28a. koji glasi:
,Clan 28a.

Kolegij mjesnih zajednica se sastoji od predsjednika/ca savjeta u jedinici lokalne
samouprave. Sastaje se najmanje dva puta godiSnje i ucestvuje u Konsultativnim
procesima u jedinici lokalne samouprave. Clanovi Kolegija mjesnih zajednica mogu
podnositi inicijative i postavljati pitanja u rangu vijeéni¢kog pitanja. Statutom jedinice
lokalne samouprave se detaljnije reguliSu pitanja organizacije i funkcionisanja Kolegija
mjesnih zajednica.”

Clan 8.

U é&lanu 30. rijeéi: ,izvornog djelokruga“ zamjenjuju se rije€ima: ,viastitih nadleZnosti
jedinice”. Ea—



Clan 9.

Clan 31. mijenja se i glasi:
,Clan 31.

Sredstva mjesne zajednice se osiguravaju:

— U budzetu jedinice lokalne samouprave,

— iz sredstava za usluge koje svojim aktivnostima ostvaruje mjesna zajednica;

— liénim uce8cem gradana;

-~ donacijom;

- izvorima odredenim drugim zakonom ili odlukom vijeéa jedinice lokalne
samouprave.”

Clan 10.

Iza €lana 31. dodaje se ¢lan 31a. koji glasi:
,Clan 31a.

Jedinice lokalne samouprave su duzne voditi raCuna o ravhomjernom razvoju mjesnih
zajednica.

U cilju ravnomjernog razvoja mjesnih zajednica vijeéa donose odluke o utvrdivanju
kriterija i formula za raspodjelu budZetskih sredstava namijenjenih za tekuce finansiranje
rada organa mjesne zajednice, kao i finansiranje projekata od interesa za gradane, a koji
su kandidirani od strane organa mjesnih zajednica.

Clan 11.

U ¢lanu 32. dodaje se stav 2. koji glasi:

,U slu€aju povjeravanja poslova iz ¢lana 30. ovog zakona nadzor nad njihovim
obavljanjem vrsi nacdelnik/ca putem sluZbe jedinstvenog opdinskog organa uprave
nadlezne za te poslove.”

Clan 12.

Kantoni su duzni uskladiti svoje zakone sa ovim Zakonom u roku od Sest mjeseci od dana
njegovog stupanja na snagu.

Jedinice lokalne samouprave su duzne uskladiti svoje akte sa ovim Zakonom u roku od
12 mjeseci od dana njegovog stupanja na snagu.

Clan 13.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenim novinama
Federacije BiH".



OBRAZLOZENJE
ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA LOKALNE
SAMOUPRAVE U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

I - USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje Zakona je sadrzan u ¢lanu IV. A. 20. (1) d) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine koji, u okviru nadleznosti Parlamenta, predvida donoSenje zakona
o vrS$enju funkcija federaine viasti.

Il - RAZLOZI ZA DONOSENJE

Postojeci Zakon predvida uzajamnu moguénost organa jedinice lokalne samouprave
usmjerenu ka zahtjevu za preispitivanjem odluke odnosno akta za koji se smatra da je
neustavan odnosno nezakonit. U slu€aju nepostizanja istovjetnog stava na nivou jedinice
lokalne samouprave predviden je postupak preispitivanja pred nadleznim organom. Pri
tome, nadlezni organ nije preciziran ¢ime je nastala pravna praznina koja je stvarala
teSkoée u dosadasnjoj primjeni Zakona. Stoga, razlog za donoSenje ovog Zakona je u
popuni te pravne praznine i stvaranju uslova za otklanjanje eventualnih blokada u radu
organa jedinice lokalne samouprave.

Nadalje, razlog za donoSenje Zakona je izmjena odredbi koje se odnose na mjesne
zajednice u cilju postizanja neophodnog minimuma jednoobraznosti na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine, te preciznijeg definisanja organa mjesne zajednice, poslova koje
obavljaju, oviastenih podnosilaca inicijative za osnivanje mjesne zajednice, sadrZine
akata koji se odnose na rad mjesne zajednice kao i izvora finansijskih sredstava. Ovdje
je i potreba uvodenja veée povezanosti mjesnih zajednica sa jedinicom lokalne
samouprave $to se Zeli postiéi formiranjem Kolegija mjesnih zajednica.

Naposlijetku, razlog za donosenje je i u terminoloSkom usaglasavanju na mjestu gdje je
neusagladenost uoéena.

lll - KONSULTACIJE

Tokom priprema za izradu ovog Zakona su odrZzani sastanci neposredno sa gradanima u
mjesnim zajednicama na kojima je sagledano trenutno stanje u organizaciji i
funkcionisanju mjesne samouprave. Tom prilikom, gradani su iznosili svoje videnje, te
iskazali potrebe i o€ekivanja koja imaju od svoje mjesne zajednice. Spoznaje dobivene
na ovaj nacin definiSu mjesnu zajednicu kao mjesto okupljanja gradana sa
viSenamjenskim funkcijama, a za ostvarenje ovakve vizije su neophodne i zakonske

izmjene.

Osim toga, partnerskim jedinicama lokalne samouprave je upucen anketni upitnik kako bi
se pribavila njihova miSljenja o kvalitetu zakonskih rieSenja koja se odnose na mjesnu



samoupravu. Presjek dobijenih odgovora na pitanja ankete pokazao je potrebu izmjene
Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine u dva pravca:

1. redefinisanje u cilju preciznijeg definisanja odredbi koje se odnose na mjesnu
samoupravu,

2. postizanje neophodnog minimuma jednoobraznosti na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine.

Konkretni prijedlozi dobijeni na naprijed opisane nadine su ugradeni u Zakon.

Zakon je prezentiran na &etiri radionice u saradnji i organizaciji Saveza opcina i gradova
FBiH na kojima su predstavnici jedinica lokalne samouprave upoznati sa pojedinim
odredbama, te im je pruZzena mogucénost postavijanja pitanja, davanja komentara,
primjedbi i sugestija. Vecina njih je usvojena, a odbijeno je, primjerice, da se u &lanu 3.
rie¢ ,oCuvanje” zamijeni rijeCju ,zastita“® sa stanoviSta da to ne donosi sustinsko
poboljSanje. Isto tako, primjedba da se prelazna odredba preciznije definiSe nije usvojena,
obzirom da smo stava kako je dana formulacija dovoljno precizna.

IV - OBRAZLOZENJE PRAVNIH RJESENJA
Clan 1.

Clan 20. postojeeg Zakona predvida uzajamnu moguénost organa jedinice lokalne
samouprave usmjerenu ka zahtjevu za preispitivanjem odluke odnosnc akta za koji se
smatra da je neustavan ili nezakonit. U sluc¢aju nepostizanja istovjetnog stava na nivou
jedinice lokalne samouprave predviden je postupak preispitivanja pred nadleZnim
organom. Pri tome, nadlezni organ nije definisan §to je u dosada$njoj primjeni Zakona
stvaralo nedoumice. U cilju definisanja dodaje se €lan 20a. sa predvidenim nacinom
postupanja (¢lan 20b.) uz moguénost, u krajnjoj instanci, sudske kontrole (¢lan 20c.).

Clan 2.

Clan 24. mijenja se u pravcu uvodenja mjesne zajednice kao jedinog organizacionog
oblika mjesne samouprave. Precizira se osnivanje mjesne zajednice odlukom vijeca
jedinice lokalne samouprave. ProSiren je krug zakonskih elemenata koje odluka o
osnivanju mora sadrZavati, ukljucujuéi postupak dono3enja statuta mjesne zajednice, za
koji su takode odredeni zakonski elementi.

Clan 3.

Svrha izmjene ¢&lana 25. postojeéeg Zakona je preciziranje poslova u kojima organi
mjesne zajednice u&estvuju, a ne odlu€uju, posto ni u jednom navedenom slu€aju ne
donose meritorne odluke. U tom pravcu su u cilju preglednosti u dvije alineje razdvojeni
urbanistiki planovi i objekti u komunalnoj i opéoj upotrebi. Nadalje, ucinjena je razlika
izmedu pomodi i zastite koje mogu biti potrebne razli€itim kategorijama lica. U istom
smislu se pravi razlika izmedu preduzimanja mjera za ocuvanje postojeéeg nivoa
zaSticene zivotne sredine i pokretanja aktivnosti ka njenom unapredenju. Sve u svemu,



za odekivati je da ¢e na ovakav nacin definisani poslovi olak3ati organima mjesne
zajednice njihovo sprovodenije.

Clan 4.

U &lanu 26. stav 2. postojeceg Zakona, a koji se odnosi na odredenje nosioca inicijative
za oshivanje mjesne zajednice se precizira postotak od najmanje 20 % gradana sa
podruCja za koje se predlaze osnivanje mjesne zajednice, odnosno 1/5 vijeénika i
nacéelnik/ca jedinice lokalne samouprave.

Clan 5.

Dosadashniji €lan 27. je predvidio utvrdivanje prava i duZnosti mjesne zajednice statutom
jedinice lokalne samouprave. U cilju postizanja potrebne unifikacije ta prava i duznosti se
sada okvirno utvrduju Zakonom.

Clan 6.

Izmjena ¢lana 28. odnosi se na preciziranje organa mjesne zajednice: obavezno savjet i
zbor gradana uz moguénost jedinice lokalne samouprave da uvede i druge organe svojim
statutom, odreduju se njihova uloga i sastav, pitanje izbora Savjeta, te poslovi koje obavija
sekretar mjesne zajednice.

Clan 7.

Clanom 28a. uvodi se Kolegij mjesnih zajednica kao konsultativno tijelo koje predstavija
sponu izmedu jedinice lokalne samouprave i pripadajucih joj mjesnih zajednica. Sastoji
se od predsjednika/ce savjeta, uz obavezu sazivanja najmanje dva puta godiSnje i sa
moguénoséu podnosenja inicijativa i postavijanja pitanja u rangu vije¢nickog pitanja.

Clan 8.

U cjelini teksta postoje¢eg Zakona koristi se termin ,viastite nadleznosti jedinice lokalne
samouprave“. Samo, u ¢lanu 30. postoji odstupanje upotrebom termina ,izvorni
djelokrug®. Da bi se postigla leksi¢ka jednoobraznost predvidena je navedena izmjena.

Clan 9.

Clan 31. se mijenja u cilju preciznog definisanja izvora finansiranja brisanjem uopstenih
formulacija (na primjer, stav 1. i 2. postoje¢eg Zakona), te taksativhim nabrajanjem
osnova po kojima mjesne zajednice stiCu sredstva.

Clan 10.

Clan 31a. naglaSava duZnost jedinica lokalne samouprave da vode raduna o
ravnomjernom razvoju mjesnih zajednica, te u tom smislu uvodi obavezu njihovih vije¢a
na donoSenje odiuke o utvrdivanju kriterija i formula za raspodjelu budZetskih sredstava.

Clan 11.

U ¢lanu 32. dodaje se stav 2. koji reguliSe pitanje nadzora nad obavljanjem poslova koji



su od strane jedinice lokalne samouprave povjereni mjesnoj zajednici.
Clan 12.

Clan utvrduje obavezu kantona i jedinica lokalne samouprave na usaglasavanje svojih
propisa sa ovim Zakonom.

Clan 13.

Clan odreduje stupanje na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima
lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine.

V - FINANSIJSKA SREDSTVA

Za realizaciju ovog Zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva. Jedino je
potrebno da jedinice lokalne samouprave u svojim budZetima sredstva namijenjena za
rad mjesnih zajednica ravnomjerno rasporede za sve postoje¢e na svom podrucju. U
pogledu sredstava za naknade ¢lanovima organa mjesnih zajednica ona, tamo gdje su
predvidena, ostaju u istom iznosu. Kolegij mjesnih zajednica jeste novi organ, ali u
njegovom sastavu su predsjednici savjeta koji, po tom osnovu, eventualno primaju

naknadu.



ODREDBE ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU
Zakon o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
(,,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 49/06 i 51/09)

Clan 20.

Vijeée, odnosno, naelnik/ca moZe u roku od tri dana nakon dono$enja odluke zatraZiti
da vijeée, odnosno nadelnik/ca preispita odluku ili akt koji smatra neustavnim ili
nezakonitim. U sluaju iz prethodnog stava nadlezni organ duzan je preispitati svoju
odluku, odnosno akt u roku od 30 dana i obavijestiti vijece, odnosno nacelnika o svojoj
odluci do kada se taj akt nece izvrSiti.

Kada vijeée, odnosno nacelnik/ca potvrdi svoju odluku, odnosno akt, vijeée, odnosno
nacelnik/ca moze u roku od 15 dana pokrenuti postupak preispitivanja odluke, odnosno
akta pred nadleznim organom u skladu sa ustavom i zakonom.

Clan 24.

Mjesna samouprava u jedinici lokaline samouprave ostvaruje se u mjesnoj zajednici kao
obaveznom obliku mjesne samouprave koju osniva vijeée, te u gradskim &etvrtima i
drugim oblicima mjesne samouprave u skladu sa statutom jedinice lokalne samouprave.

Odlukom o osnivanju mjesne zajednice utvrduju se: naziv, sjediSte, podrucje mjesne
zajednice, mjesna podruéja, odnosno d:ugi dijelovi mjesne zajednice, kao i druga pitanja
u vezi sa ostvarivanjem mjesne samouprave.

Clan 25.

Gradani u mjesnoj zajednici putem organa mjesne zajednice odluéuju o poslovima
znacajnim za zivot i rad na podrucju mjesne zajednice, a naro€ito:

pokrecu i u€estvuju u javnoj raspravi kod pripreme i donoSenja urbanistickih

planova na podrudju mjesne zajednice, pokrecu inicijative, daju misljenja i

ucestvuju u izgradnji komunalnih objekata i objekata u op$toj upotrebi;

- pokrecu i u€estvuju u raspravama o inicijativama i aktivnostima za razvoj privrede
i drustvenih djelatnosti;

- brinu o zastiti lica kojima je potrebna pomo¢ i u tom cilju pokrecu saradnju sa
struénim organima u oblasti socijalne zastite;

- staraju se o razvoju kulture i sporta i stvaraju uslove za dostupnost ustanova i
objekata kulture i sporta svim gradanima, a pogotovo miadim;

- stvaraju uslove i preduzimaju mjere za ocuvanje i zastitu prirodnih i radom
ostvarenih vrijednosti Covjekove sredine;

- drugim poslovima utvrdenim statutom i pravilima mjesnih zajednica vodedéi racuna

o vrsti i obimu potreba, raspolozZivim sredstvima i interesima gradana u cjelini.



Clan 26.
Mjesna zajednica moZe biti osnovana za jedno naseljeno mijesto, vise medusobno
uvezanih manje naseljenih mjesta, ili za vedi dio naselja koji u odnosu na ostale dijelove
naselja &ini cjelinu.
Inicijativu za osnivanje mjesne zajednice mogu pokrenuti gradani, udruZenja gradana sa
podru€ja naseljenog mjesta za Cije se podrugje predlaZe osnivanje nove mjesne
zajednice, vijeée ili nacelnik/ca jedinice lokalne samouprave.

Mjesna zajednica osniva se na nacin i po postupku utvrdenom statutom jedinice lokalne
samouprave u kojoj se oshiva mjesna zajednica.

Clan 27.

Mjesna zajednica ima svojstvo pravnog lica u okviru prava i duznosti utvrdenih statutom
i odlukom o osnivanju.

Clan 28.

Statutom mjesne zajednice, u skladu sa statutom jedinice lokalne samouprave i aktom o
osnivanju, utvrduju se poslovi koje obavlja mjesna zajednica, organi, kao i postupak
izbora, organizacija i rad organa, naéin odiucivanja i druga pitanja od znacaja za rad
mjesne zajednice.

Clan 30.

Odlukom vije¢a jedinice lokalne samouprave mozie se svim ili pojedinim mjesnim
zajednicama povijeriti obavijanje odredenih poslova iz izvornog djelokruga lokaine
samouprave, uz osiguranje za to potrebnih sredstava.

Clan 31.

Sredstva za rad mjesne zajednice, odnosno drugog oblika mjesne samouprave su:
1) mjesne zajednice imat ¢e prihode srazmjerne ovlastenjima predvidenim zakonom

i statutom;

2) sistem finansiranja mjesnih zajednica mora biti dovoljno raznovrstan i evolutan
kako bi mogao slijediti, koliko je prakticki moguce, promjene stvarnih tro§kova
obavljanja poslova iz ovla8tenja mjesne zajednice;

3) sredstva osigurana iz sredstava samodoprinosa;

4) sredstva za usluge koja svojim aktivnostima ostvaruje mjesna zajednica;

5) pokloni i druga sredstva.
Mjesna zajednica koristi sredstva u skladu sa svojim programima i planovima.

Clan 32.
Nadzor nad radom organa mjesne zajednice vrsi vije¢e jedinice lokalne samouprave na
nadin utvrden statutom.
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Izuzetno od uvjeta iz st. 1. i 2. ovog ¢lana, gradom se moZe
proglasiti op¢ina od posebnog historijskog i kulturnog znacaja.
Clan 6.
Jedinica lokalne samouprave ima svojstvo pravnog lica.

Clan 7.

Jedinica lokalne samouprave ima pravo slobodnog i
samostalnog raspolaganja svojom imovinom u skladu sa
zakonom.

Jedinica lokalne samouprave samostalno
finansijskim sredstvima u skladu sa zakonom.

III. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG JEDINICE LOKALNE
SAMOUPRAVE

raspolaZe

Clan 8.

Jedinica lokalne samouprave ima vlastite nadleZnosti
ustanovljene ustavom i zakonom i ima pravo baviti se svim
pitanjima od lokalnog znafaja koja nisu iskljufena iz njene
nadleznosti, niti dodijeljena u nadleZnost neke druge vlasti na
osnovu ustava i zakona.

Ona €e biti samostalna u odlu¢ivanju o pitanjima iz vlastitih
nadleZnosti, koje ne mogu biti ograni¥ene ili uskracene od
federalnih ili kantonalnih vlasti, osim u slu¢ajevima i u okvirima
utvrdenim ustavom i zakonom.

U vlastite nadleZnosti jedinice lokalne samouprave posebno
spadaju:

—  osiguranje i zastita ljudskih prava i osnovnih sloboda u
skladu sa Ustavom,;

—  donoSenje budZeta jedinice lokalne samouprave;

—  donoSenje programa i planova razvoja jedinice Iokalne
samouprave 1 stvaranje uvjeta za privredni razvoj i
zapoSljavanje;

— utvrdivanje i provodenje politike uredenja prostora i
zaltite ovjekove okoline;

— donoSenje prostornih, urbanistickih i provedbenih
planova, ukljuCujuéi zoniranje;

— utvrdivanje i provodenje stambene politike i donoSenje
programa stambene i druge izgradnje;

— utvrdivanje politike koriStenja i utvrdivanje visine
naknada za kori¥tenje javnih dobara;

~ utvrdivanje i vodenje politike raspolaganja, kori$tenja i
upravljanja gradevinskim zemlji§tem;

- uivrdivanje politike upravljanja i
imovinom jedinice lokalne samouprave;

- utvrdivanlie politike upravljanja prirodnim resursima
jedinice lokalne samouprave i raspodjele sredstava

ostvarenih na osnovu njihovog koritenja;

ugravljaniie, finansiranje 1 unapredenje djelatnosti i

objekata lokalne komunalne infrastrukture:

— vodosnabdijevanje, odvodenje i prerada otpadnih
voda,

— prikupljanje i odlaganje ¢vrstog otpada,

— odrZavanje javne istode,

— gradska groblja,

— lokalni putevi i mostovi,

~ uli®na rasvjeta,

— javna parkiralista,

— parkovi;

—  organiziranje i unapredenje lokalnog javnog prijevoza;

~ utvrdivanje politike predskolskog = obrazovanja,
unapredenje mreZe ustanova, te - upravljanje 1
finansiranje javnih ustanova predskolskog obrazovanja;

— osnivanje, upravljanje, finansiranje i unapredenje
ustanova osnovnog obrazovanja;

— osnivanje, upravljan{)e, unapredenje i ﬁnmsirarge
ustanova i izgradnja objekata za zadovoljavanje potreba
stanovni$tva u oblasti kulture i sporta;

— ocjenjivanje rada ustanova i kvaliteta usluga u
djelamosti zdravstva, socijalne zastite, obrazovanja,
kulture i sporta, te osiguranje finansijskih sredstava za
unapredenje njihovog rada i kvaliteta usluga u skladu sa

otrebama stanovnistva i moguénostima jedinice
okalne samouprave;

raspolaganja

~ analiza stanja javnog reda i mira, sigurnosti Ljudi i
imovine, te predlaganje mjera prema nadleZnim
organima za ova pitanja;

—  organiziranje, provodenje i odgovornost za mjere zastite
i spasavanja ljudi i materijalnih dobara od elementamih
nepogoda 1 prirodnih katastrofa;

— uspostavljanje i vrSenje inspekcijskog nadzora nad
izvr§avanjem propisa iz vlastitih nadleZnosti jedinice
lokalne samouprave;

- donoSenje propisa o porezima, naknadama, doprinosima
i taksama iz nadleZnosti jedinice lokalne samouprave;

~  raspisivanje referenduma za podrugje jedinice lokalne
samouprave;

-  raspisivanje javnog zajma i odlugivanje o zaduZenju
jedmica lokalne samouprave;

—  preduzimanje mjera za osiguranje higijene i zdravlja;

— osiguravanje uvjeta rada lokalnih radio i TV stanica u
skladu sa zakonom,;

— osiguravanje i vodenje evidencija o li¥nim stanjima
gradana i birackih spiskova;

— poslovi iz oblasti premjera i katastra zemljiSta i
evidencija o nekretninama;

— organiziranje efikasne lokalne uprave prilagodene
lIokalnim potrebama;

— uspostavljanje organizacije mjesne samouprave;

—  zaStita Zivotinja.

Osim ukoliko zakon ne odredi da neku nadleZnost treba
smatrati povjerenom, nadleZnost, ustanovljena ili predvidena
zakonom, smatra se vlastitom nadleZnosti jedinice lokalne
samouprave.

Clan 9.

Poslove iz okvira vlastitih nadleZnosti, kao i poslove iz
okvira povjerenih poslova jedinice lokalne samouprave mogu
obavljati i putem zajednickih organa, sluzbi, organizacija i
institucija s javnim ovladtenjima i putem drugih vidova saradnje
jedinice lokalne samouprave.

Clan 10.

Poslovi federalnih i kantonalnih vlasti mogu biti povjereni
jedinici lokalne samouprave zakonom nakon konsultovanja
organa lokalnih vlasti kojima se navedeni poslovi povjeravaju,
uzimajuci u obzir princip supsidijarnosti i sposobnosti lokalnih
vlasti 1 njihove administracije da te poslove efikasno obavljaju.

Clan 11.
Prijenos i povjeravanje novih poslova jedinicama lokalne
samouprave bit ¢e prafeni dodjelom sredstava potrebnih za
njihovo efikasno obavljanje.

IV. ORGANI JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE

Clan 12.
Organi jedinice lokalne samouprave su vijece i nadelnik/ca.

Clan 13.

Organ odlutivanja jedinice lokalne samouprave je opéinsko
vije¢e u op€ini, a gradsko vije¢e u gradu (u daljnjem tekstu:
vijeée).

Vijece u okviru svojih nadleZnosti:
pr(iiprgma idvotredinskom veéinom glasova usvaja statut
Jedinice lokalne samouprave;

— usvaja budZet i izvjeltaj o izvrienju budZeta jedinice
lokalne samouprave;

— donosi razvojne, prostorne i urbanistitke planove i
programe, te provedbene planove, uEljuéujuéi
zoniranje;

—~ donosi propise o porezima, taksama, naknadama i
doprinosima jedinice lokalne samouprave u skladu sa
zakonom;

— donosi odluke o upravljanju i raspolaganju imovinom
jedinice lokalne samouprave;

— donosi odluke o zaduZivanju;

- donosi programe uredenja gradevinskog zemljista;

—  donosi plan koriStenja javnih povr§ina;

— donosi odluke o organizaciji mjesne samouprave i
nazivima ulica, trgova i dijelova naseljenih mjesta;
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—  staraju se o razvoju kulture i sporta i stvaraju uvjete za
dostupnost ustanova i objekata kulture i sporta svim
gradanima, a pogotovo mladim;

—  stvaraju uvjete i preduzimaju mjere za ofuvanje i zastitu
prirodnih 1 radom ostvarenih vrijednosti covjekove
sredine;

— dmgim poslovima utvrdenim statutom i pravilima
mjesnih zajednica vode¢iratuna o vrsti i obimu potreba,
raspoloZivim sredstvima, kao i interesima gradana u
cjelini.

Clan 26.

Mjesna zajednica moZe biti osnovana za jedno naseljeno
mjesto, viSe medusobno uvezanih manje naseljenih mjesta, ili za
veéi dio naselja koji u odnosu na ostale dijelove naselja &ini
cjelinu,

Inicijativu za osnivanje mjesne zajednice mogu pokrenuti
gradani, udruZenja gradana sa podrudja naseljenog mjesta za &ije
se podrucje predlaZe osnivanje nove mjesne zajednice, vijece ili
nacelnik/ca jedinice lokalne samouprave.

Mjesna zajednica osniva se na nafin i po postupku
utvrdenom statutom jedinice lokalne samouprave u kojoj se
osniva mjesna zajednica.

Clan 27.

Mjesna zajednica ima svojstvo pravnog lica u okviru prava i

duZnosti utvrdenih statutom i odlukom o osnivanju.
' . Clan 28.

Statutom mjesne zajednice, u skladu sa statutom jedinice
lokalne samouprave i aktom o osnivanju, utvrduju se poslovi
koje obavlja mjesna zajednica, organi, kao i postupak izbora,
organizacija i rad organa, na¢in odlu¢ivanja i druga pitanja od
znacaja za rad mjesne zajednice.

Clan 29.

Organi mjesnih zajednica bit ¢e obavezno konsultovani o
pitanjima o kojima vijece jedinice lokalne samouprave odlutuje
dvotreinskom vedinomiu postupku dono$enja planova jedinice
lokalne samouprave, kao 1 0 drugim pitanjima o kojima je
zatraZena konsultacija od vijeca ili nagelnika/ce jedinice lokalne
samouprave.

Organi mjesnih zajednica mogu davati inicijative o pitanjima
iz nadleZnosti mjesne zajednice, jedinice lokalne samouprave i
institucija koje vrie javne ovlasti.

Clan 30.

Odlukom vije¢a jedinice lokalne samouprave moZe se svim
ili pojedinim mjesnim zajednicama povijeriti obavljanje
odredenih poslova iz izvornog djelokruga lokalne samouprave,
uz osiguranje za to potrebnih sredstava.

Clan 31.

Sredstva za rad mjesne zajednice, odnosno drugog oblika

mjesne samouprave su:

1) mjesne zajednice imat ¢e prihode srazmjerne ovlaste-
njima predvidenim zakonom i statutorn;

2) sistem finansiranja mjesnih zajednica mora biti dovoljno
raznovrstan i evolutan kako bi mogao slijediti, koliko je
prakti¢ki mogude, promjene stvarnih troskova obavljanja
poslova iz ovlastenja mjesne zajednice;

3) sredstva osigurana iz sredstava samodoprinosa;

4) sredstva za usluge koja svojim aktivnostima ostvaruje
mjesna zajednica;

5) poklonii druga sredstva,

Mjesna zajednica koristi sredstva u skladu sa svojim

programima i planovima.
Clan 32.
Nadzor nad radom organa mjesne zajednice vr$i vijede
Jjedinice lokalne samouprave na naéin utvrden statutom.

VII. FINANSIRANIJE I IMOVINA JEDINICE LOKALNE
SAMOUPRAVE
Clan 33.

Jedinice lokalne samouprave imaju pravo na pokretnu i
nepokretnu imovinu i na odgovarajuée izvore finansiranja

kojima slobodno raspolazu u okviru svojih ovlasti, kao i na
sredstva za obavljanje delegiranih ili prenesenih poslova iz
okvira prava i duZnosti visih tijela vlasti.

Clan 34.

Jedinice lokalne samouprave imaju pravo na odgovarajuée
sopstvene finansijske izvore kojima lokalni organi mogu
slobodno raspolagati u okviru svoje nadleZnosti u skladu sa
zakonom.

Jedan dio finansijskih izvora jedinica lokalne samouprave
ostvarivat ¢e se od lokalnih taksi 1 naknada €iju stopu jedinica
lokalne samouprave utvrduje u okviru zakona.

Finansijska sredstva jedinica lokalne samouprave bit e
srazmjerna njihovim nadleZnostima koje su im dodijeljene
zakonom. Svaki prijenos novih funkcija bit ée pracen
finansijskim sredstvima potrebnim za njihovo efikasno
izvrSavanje.

Zakonodavac je duZan pribaviti mi§ljenje od Saveza opéinai
gradova o svim pitanjima koja se odnose na dodjelu srec?stava,
kao i o svim promjenama zakona koje mogu utjecati na
finansijske obaveze jedinica lokalne samouprave,

U skladu sa utvrdenom fiskalnom politikom, zakonom se
utvrduju vrste poreza, naknada, doprinosa i taksi koji u cijelosti
ili djelimi¢no pripadaju jedinicama lokalne samouprave kao
izvorni prihodi.

Clan 35.

Imovinom u vlasni$tvu opéine mora se upravljati u skladu sa
zakonom i drugim propisima, te u interesu lokalnog stanovni§tva
i s paZnjom dobrog domacina.

Postupak utvrdivanja i prijenosa vlasniStva i rjeSavanje
medusobnih potraZivanja u vez s prijenosom vlasniStva, kao i
druga imovinska potraZivanja ureduju se zakonom.

Vijee odlutuje o pribavljanju, koriStenju, upravljanju i
raspolaganju imovinom jedinice lokalne samouprave.

Clan 36.

U zakonom propisanim okvirima jedinice lokalne
samouprave donose propise o naknadama 1 taksama, kao i
provedbene propise o oporezivanju.

Clan 37.

Jedinicama lokalne samouprave pripadaju prihodi:

a) vlastiti prihodi:

—  porezi za koje jedinice lokalne samouprave samostaino

odreduju stopu u skladu sa zakonom,

— lokalne takse i naknade &ije iznose utvrduje vijeée u
skladu sa zakonom,
kazne i kamate u skladu sa zakonom,
prihod od upotrebe i prodaje imovine,
prihod od Ereduzeéa i drugih pravnih lica u vlasni$tva
Jedinice lokalne samouprave, kao i prihod od koncesijau
skladu sa zakonskim propisima,

—  darovi, nasljedstva, pomoéi i donacije,

—  prihodi od samodoprinosa,

—  prihodi od budZetskih korisnika,

—  drugi prihodi utvrdeni zakonom ili odlukom vijeca;
b) drugi prihodi:

— prihodi od dijeljenih é)oreza, definirani zakonom,

—  transferi i grantovi od vi$ih nivoa vlasti,

—  dug u skladu sa zakonom.

Clan 38.

Raspodjela sredstava jedinicama lokalne samouprave viSit
¢e se na osnovu kriterija i formula za dodjelu koji ée biti utvrdeni
posebnim zakonom, uvaZavajuéi princip solidarnosti i fiskalnog
1zjednadavanja.

VIIL. JAVNOST RADA ORGANA LOKALNE
SAMOUPRAVE

Clan 39.

Jedinica lokalne samouprave duZna je, na nadin utvrden
ovim Zakonom, kao i preduzimanjem drugih mjera i aktivnosti,
osigurati, razvijati i jaCati javnost rada kao preduvjet efektivnog
polititkog nadzora i garancije da ¢e organi jedinice lokalne
samouprave provoditi svoje duZnosti u interesu lokalne
zajednice.
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XII. ODNOS I SARADNJA FEDERALNIH I
KANTONALNIH VLASTI I JEDINICA LOKALNE
SAMOUPRAVE

Clan 52.

U vrfenju vlasti i ostvarivanju prava i duZnosti gradana
kantonalne i vlasti jedinica lokalne samouprave djeluju
zajedni€ki na partnerskim osnovama, izuzev u oblasti
administrativnog nadzora koji veZe federalne i kantonalne vlasti
u pogledu rada vlasti jedinica lokalne samouprave.

Clan 53.

Federalne, odnosno kantonalne vlasti duZne su razmotriti
inicijative, prijedloge i sugestije jedinica lokalne samouprave i o
svom stavu 1 preduzetim aktivnostima obavijestiti jedinice
lokalne samouprave u roku od 30 dana od dana prijema
inicijative, prijedloga ili sugestije.

Clan 54.

U vr¥enju povjerenih ovlasti jedinice lokalne samouprave
primjenjuju sva uputstva i smjernice koje dobiju od federalnih i
kantonalnih vlasti.

Clan 55.

Jedinica lokalne samouprave ima pravo da izvrSenje
prenesenih nadleZnosti prilagodi lokalnim uvjetima kada to
predvida zakon, ili kada ih za to ovlaste nadleZne federalne ili
kantonalne vlasti.

Clan 56.

Federalne, odnosno kantonalne vlasti duZne su u najvecoj
moguéoj mjeri konsultovati jedinice lokalne samouprave u
postupku donoSenja propisa koji ih se direktno ti¢u.

Konsultovanje, u smislu iz prethodnog stava ovog {lana,
federalne, odnosno kantonalne vlasti vrSe putem saveza opéinai
gradova.

XL NADZOR NAD PRIMJENOM ZAKONA

Clan 57.
Nadzor nad primjenom ovog Zakona vr§i Federalno
ministarstvo pravde i Federalno ministarstvo finansija, svako u
okviru svojih nadleZnosti.

XIV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 58.

Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje da vaZi
Zakon o osnovama lokalne samouprave ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 6/95).

Federacija BiH i kantoni duZni su uskladiti svoje zakone sa
ovim Zakonom, te izvrsiti prijenos poslova i nadleznosti, kao i
odgovornosti dodijeljenih jedinicama lokalne samouprave ovim
Zakonom u roku od Sest mjeseci od dana njegovog stupanja na
snagu.

Jedinice lokalne samouprave duZne su uskladiti svoje statute
sa ovim Zakonom u roku od 12 mjeseci od dana njegovog
stupanja na snagu.

Stupanjem na snagn ovog Zakona prestaju da vaZe odredbe
kantonalnih zakona o lokailnoj samoupravi i odredbe statuta
jedinica lokalne samouprave koje su u suprotnosti sa odredbama
ovog Zakona.

Clan 59.

Prijenos poslova i nadleZnosti dodijeljenih ovim Zakonom,
kao i odgovomost jedinica lokalne samouprave za njihovo
vrienje, poCet ¢e istovremeno s prijenosom sredstava potrebnih
za njihovo obavljanje.

Clan 60.

Qdredbe ovog Zakona primjenjivat ¢e se i na Grad Sarajevoi
na Grad Mostar, osim onih koje su u suprotnosti sa odredbama
Ustava Federacije BiH koje su regulirale status Grada Sarajeva i
Grada Mostara.

UKantonu Sarajevo, ustavom, zakonom i statutorn, uredit ée
se pitanja nadleZnosti i teritorijalne organizacije Grada Sarajeva,
op¢ina u sastavu Grada Sarajeva, kao i opina koje nisu u sastavu
Grada Sarajeva, njihovi medusobni odnosi i naéin finansiranja, s

obzirom na specifitnosti organizacije Sarajeva, u roku od 12
mjeseci od dana donofenja ovog Zakona.
Clan 61.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Doma naroda Predstavnitkog doma
Parlamenta Federacije BIH ~ Parlamenta Federacije BiH

Slavko Matié, s. . Muhamed Ibrahimovié, s. 1.

Temeljem &lanka IV.B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O NACELIMA LOKALNE
SAMOUPRAVE U FEDERACLJII BOSNE 1
HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o nafelima lokalne samouprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament
Federacije BiH na sjednici Zastupnit¢kog doma od 19. srpnja
2006. godine i na sjednici Doma naroda od 12. srpnja 2006.
godine.

Broj 01-02-609/06
24. kolovoza 2006. godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozan¢ié, v. r.

ZAKON

O NACELIMA LOKALNE SAMOUPRAVE U
FEDERACIJI BOSNE i HERCEGOVINE

I. TEMELJNA ODREDBA

Clanak 1.

Ovim se Zakonom ureduju: definicija lokalne samouprave,
samoupravni djelokrug, tijela jedinica lokalne samouprave,
medusobni odnosi vijeéa i nalelnika/ca jedinica lokalne
samouprave, mjesna samouprava, financiranje i vlasniStvo,
javnost rada, izravno sudjelovanje gradana u odhuivanju,
upravni nadzor, suradnja jedinica lokalne samouprave i visih
tijela vlasti, odnos i suradnja federalnih i kantonalnib vlasti i
jedinica lokalne samouprave, nadzor nad primjenom zakona, kao
1 druga pitanja.

II. DEFINICIJA LOKALNE SAMOUPRAVE

Clanak 2.

Lokalna samouprava podrazumijeva pravo i osposobljenost
jedinicalokalne samouprave da, u granicama zakona, reguliraju i
upravljaju odredenim javnim poslovima temeljem vlastite
odgovornosti i u interesu lokalnoga stanovnistva.

Clanak 3.

Lokalna se samouprava organizira i ostvaruje u opinama i
gradovima kao jedinicama lokalne samouprave (u daljnjem
tekstu: "jedinice lokalne samouprave"), a izvrSavaju je tijela
jedinice lokalne samouprave i gradani, sukladno ustavu, zakonui
statutu jedinice lokalne samouprave.

Clanak 4.
Opéina je jedinica lokalne samouprave koja je, temeljem
ispunjavanja propisanih kriterija, uspostavljena zakonom.

Clanak 5.

Grad je jedinica lokalne samouprave koja predstavlja
urbanu, infrastruktumu cjelinu  povezanu svakodnevnim
potrebama stanovnitva. '

Grad se, osim ustavom, uspostavlja federalnim zakonom,
temeljem sporazuma o udruzivanju dviju ili vi§e opéina, odnosno
odluke opdinskoga vijeca opline koja ispunjava propisane
kriterije stavka 1. ovoga Clanka, a koja ima najmanje 30.000
stanovnika, odnosno u ¢ijem gradskom sredi$tu kao
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ZAKON

0 DOPUNI ZAKONA O NACELIMA LOKALNE
SAMOUPRAVE U FEDERACIJI BOSNE 1
HERCEGOVINE
Clanak 1.

Iza &lanka 60. dodaje se novi €lanak 60a, koji glasi:

Clanak 60a

"Izuzetno, iskljuivo u svrhu privremenog financiranja
Grada Mostara i samo za razdoblje od 1. travnja 2009. godine do
30. rujna 2009. godine, stavak (2) &lanka 18. neée se
primjenjivati".

Clanak 2.

Ovaj Zakon stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u

"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

OIIYKA
BHUCOKOT IPEACTABHUKA

- PajiEY NPEBO -

Kopucidehu ce onamTeHMa Koja cy BUCOKOM NPEICTaBHUKY
nata ynaroM V Amgexca 10 (CuopasyM o HMBIIHOM HpPOBObewY
MuposHsor yrosopa) Oninrrer OKBEpHOT criopasyma 3a Mup y Bocuu
1 XeprerosurH (y falbmeM Tekery: OmITH OKBADHH CHOPAa3yM),
npemMa KOjeM je BHCOKH INPENCTABHHK KOHAYHM AyTOPHTET 3a
TyMaucebe HapefneHor CnopasymMa O LMBUJIHOM NPOBOhEHY
MupogHor yroeopa, u unasom II 1. (§) npeTxopgHo HaBejeHor
CnopasyMa, KOji OF BACOKOT IIpe[icTABHUKA 3aXTHjeBa Aa ONnaKila
piemaBame Gu10 KOjux HOTeIIKoha Koje ce nojaBe y Bes3d ca
IMBUIHAM IpoBobemeM OMUTEr OKBAPHOT COpa3yMa 3a MHp Y
BocHn u Xepuerosnuu;

Hozueajyhu ce Ha cra X1.2 3akmyyaka Kondepenuuje 3a
nposoheme Mupa oapxane y bony 9.1 10, senem6pa 1997. rognse, y
kojeM je CasjeT 3a mpoBobeme MUpa NO3ApaBo HaMjepy BHCOKOT
NPEACTaBHUKA Jia YIOTPHje6H CBOj KOHAUHH AYTOPHTET Y 36MJBH Y
Be3u ¢ TyMauewmeM CnopasyMa o HpoBobemy UMBAIHOL fujerna
MuposHor yroBopa, Kako 64 OMOrao y H3HaNaXcHby pjelickba 32
npobieMe y cKiajly c TOpeHaBeieHUM, "AOHOMEHEM 00aBe3yjyhux
OJlIyKa, Kafia TO OLMjeHN HeONXOoHM", O OfpebeHHM mUTabHMa,
ykmyuyjyhe u (npema Tauku (m) crasa XI.2) mjepe kojuma ce
ocurypaBa mpoBobeme MupOBHOT cHopasyMa Ha IHjenoj
TepuTopHji BocHe 1 XeplerosyHe i HeHUX eHTUTETA"

Csjecitian na je npommo rortoso gecet (10) Mjecenm of
ofipxasama JIokanmux u3bopa, a roToeo feser (9) Mjecenn ox
KoHcTHTyHCama ['pagckor Bujeha I'paga Mocrapa;

Ocybyjyhu TO 1iTO, Xao pe3yATaT NoHAalNaka W3abpaHuxX
rpajckex BujehiHMKa M CTpaHaka Kojeé OHH HpENCTaBibajy, joli
yBHjeK HHje n3abpaH rpagonayenank I'paga Mocrapa;

Konuciaaiayjyhu na cy nomatiuxu cy6jexu y I'papckom Bujehy
I'paga Mocrapa, cBOjUM Kpajiseé HEOArOBOPDHHM IIOHAIUAEEM,
OPeTHOCTaBHAE CBOj¢ NOJEAMHAYHE M CTPAaHAUKE MHTEPECE
HHTEPECHMa I'Pajia K rpabaHa Te TaKo 310yN0TpHjeG1/IM NOBjepehe
OHHX KOjH ¢y HX H3abpany;

Iosusajyhu ce Ha NUCMO BPUIMONA [YXHOCTH BHCOKOT
npencrasHuKa of 11. mapta 2009. roguse, ynyheHo npencjeqHANMMa
onGopa MOMHTHYKEX cTpaHaka I'paja Mocrapa, y XojeM UM je
CKpeHyTa IaXHha Ha UHBCHHULY fa je crame y I'pagy Mocrapy
HEOJPXKHBO MY KOjeM je 1aT0 YII030peme J1a 01 BHCOKH NPEJCTaBHUK
MOrao Ipefy3eTH ofipeheHe Mjepe Kako 61 TAXBO CTAbE IIONPABHO;

Hosueajyhu ce axohena To ja ce 8. Maja 2009. roguHe BHCOKN
TpeACTaBHEK 00paTO NpefCcjefHUNUAMA NOMMTHYKHX CTpaHAKa
3acTyIbeHnx y Mocrapy, 3axTijenajyhi of cTpaHaka fa IOCTHIHY
HEONXO[HY CHOPa3yM pajy u300pa IPaiOHauC/IHUKA Y Hajxpahem
MoryheM poky;

Humajyhuy eudy paje Ynpasnu on6op CajeTa 3a AMIIeMEHTa-
14}y MUpa, Y CBOM KOMMHHUKEY O 26. MapTa 2009, rofiHe JOHECEHOM
y Capajesy, cMaTpao "Jia je HenpuxBaT/byBo ITO I'pajcko Bujehe

Moctapa uuje u3a0pano HOBOT TpajiloHAYENHMKA CKOPO INECT
Mjecell HakOH ¥3060pa”, M 3aXTrjeBao Off IONUTHYKUX CTpaHaKa y
Mocrapy "na 6€3 nabiber oflaramba HCIyHe OBY OCHOBHY 00aBe3y
npema rpabanuMa Mocrapa", 1 "eHeprudHO NOACTaKao BHCOKOT
IIpeficTaBHMKa Ja OMAKIIa M3HATaXehe pjelliema 3a NoTemkohe
KOje IPOUCTHYY 13 OBE CUTYalHje";

C obaupom na o pa je Ynpasuu onbop CasjeTa 3a HMmne-
MeHTalRjy Mupa, y cBoM Komuuukey of 30. jyna 2009. roguue
moHeceHoM y CapajeBy, NOHOBHO CBOje II03MBE BHCOKOM
NIpefCTaBHUKY "Ja Tpefy3Me Jalbe KOpake Kako 61 onakiuao
nponec n360pa HOBOT rpajgoHavennnka Mocrapa";

Yaumajyhu y 063up To na je I'paficko Bujehie 3601 cBor cranHor
Heycljexa [a HMCHYje TpajOHauenHuKa 6uio npunybero
HacrasuTi ¢ OnnykoM o npuBpeMeHoM (pHHAHCHpaky fo 31. MapTa
2009. roguHe m fa, 4ak OKO TPH Mjecemna no mcreky Opiayke o
IpUBPEMEHOM (hHHAHCHpawy, I'pafcko BHjehe jomr yBujex Huje
MMEHOBAJ0 IpaflOHadeIHAKA ¥ CTOra Huje yceojuno Gyyer 3a 2009.
TOJ¥HY, T€ je Ha Ta] HaukH JOBENO Y NHTame (HYHKIUOHACAE CBUX
TpafcKuX HHCTHTYLH]a;

Kouciauiyjyhu na je neycnjex I'paackor sujeha fa nMeHyje
rpajoHayenHuKa M YCBOjU Tpaficku OyIeT [OBEO KO CTama Koje ce
cBe Op:Ke MOropluaBa, cTaka y KojeM 3anocnern y [pagy Moctapy
He IPEMAjy IU1aTe U pajl jABHUX c1y>K6H je y OIacHOCTH Off IOTHYHOT
TpEKHAA;

Kounciiauyjyhu na ce crame y I'pagy Mocrapy panupuo
TIOTOPINANIO TOKOM INPOTEKIMX Mjeceld H Ja H3HcKyje Gp3y
peakudjy kako 6H ce H30jerno fabmhe HOTOpIIaBakhe XyMaHUTapHe
CHTYalH]E ¥ [10jaBa APYIITBEHE KPH3E;

Koxnciaaiyjyhu diaxohe fa oBaj Heycnjex o crpaHe I'pajckor
BHjeha npencTaBba fyropouHy wreTy 3a I'pan 1 merose rpabane;

Kanaehu 360r Tora o je npuHybeH Aa fjenyje y uMe 0KaNHUX
OpraHa BIacTy ¢ QubeM Ja oMOr'yhH OYHKUMOHUCAHE HHCTHTYLH]a
I'paga Mocrapa;

Yejepen pa osa Opayka He ocnoGaba m3aGpane Bujehinuke
BEX0Be 00aBese a u3abepy IpajoHayeNHNKa M a HaKOH TOra
ycBOje rpajcku OyyeT, Te ja HOAMTHYKH CcyOjekT: y I'papgckom
sujehy I'paga MocTapa Mopajy KOHa4HO [jeRoBaTH y CKJiafly ca
CBOjUM OArOBOPHOCTHMA IpeMa rpabaHnMa;

Y3epmu y o03Mp M PasMOTPHMBINM CBE HAaBEJEHO, BHUCOKH
TpeficTaBHUK JOHOCH cibepehy

OIIYKY

KOJOM CE IOHOCH 3AKOH O TOITYHN 3AKOHA O
IMPYHIWITHAMA JOKAJIHE CAMOYIIPABE
Y ®ENEPAUNIA BOCHE 1 XEPHHETOBUHE
("Cnyxoene nosure Penepanuje bocae n Xepuerosuue", 6p. 49/06)
3aKoH KOjH CNHjeRr M KOjH YMHA cacTaBHHU jauo oee Onnyke,
npuBpemeHo he o6ycTaBuTH NpuMjery unana 18., cras (2), 3akoHa o
npuHLMDEMa Jokanee camoynpaBe y ®Pepepauuju Bocee u
Xepuerosuse fo 30. cemrembpa 2009. rognse, unu pox I'papcko
Bujehie I'papa Mocrapa e ycsoju ByyeT I'paga Mocrapa 3a 2009.
TOJuHY.
Osgaj 3aKoH CTyIa Ha CHAry y CKJIaRy ¢ oApeAdoM IpefsuheHoM
y wnaHy 2. ucTor 3aKoHa.
Osa Opnyka cTyna Ha CHary oMax H ofMax ce oGjaBibyje ¥
"Cnyx0enuM HoBunama epepanmje BuX" nm "CayxGesom
rnacuuky I'pana Mocrapa”.

Bp. 05/09
29. jyna 2009. ropune Bucoku npegcraBHuK
Capajeso Hp Banenrun Hanko, c.p .
3AKOH

O TOIIYHU 3AKOHA O TPUHITHITUMA JTOKAJIHE
CAMOYHNPABE Y ®EJEPAITNINA BOCHE 1
XEPHETOBHHE

Tnan 1.
W3a wiana 60. gogaje ce HoBU wiaH 6(a, Koju rmacu:



